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Nawigacja

Przycisk Ok
potwierdz/wybierz)

Przycisk Wstecz
(wstecz/cofnij/wyjdz)

Pokretto regulacji

(przenie$/zwieksz/zmniejsz)

Szczegotowy opis funkcji przyciskbw mozna znalez¢
w pkt. Wyswietlacz.

Poruszanie sie po menu i wprowadzanie réznych
ustawien zostato opisane w pkt Wybor menu.

Ustawianie temperatury pomieszczenia
SMO 20

Tryb ustawiania temperatury pomieszczenia wybiera
sie, naciskajgc dwukrotnie przycisk OK z poziomu
trybu startowego w menu gtéwnym. Wiecej informa-
cji zawartych jest w pkt. Ustawienia temperatury po-
mieszczenia.

Zwieksz ilos¢ cieptej wody

SMO 20
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W celu czasowego zwiekszenia ilosci c.w.u, wpierw
nalezy obréci¢ pokretto sterujgce, aby zaznaczyé
menu 2 (ikona przedstawiajgca krople wody) i nastep-
nie dwukrotnie klikng¢ przycisk OK. Wiecej informacji
zawartych jest w pkt. Ustawianie wydatku c.w.u.

W razie zaburzen komfortu cieplnego

Jesli wystgpi jakiekolwiek zaburzenie komfortu ciepl-
nego, przed skontaktowaniem sie z instalatorem
mozna samodzielnie wykona¢ pewne czynnosci. Od-
powiednie instrukcje znajdujg sie w pkt. Usuwanie
usterek.
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1 Wazne informacje

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera procedury instalacji i serwiso-
wania dla specjalistéw.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci po-
wyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej spraw-
nosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz nie
majgce doswiadczenia i wiedzy na temat jego obstu-
gi, jesli bedg nadzorowane lub zostaty poinstruowa-
ne w zakresie bezpiecznego uzycia oraz jesli bedag
rozumiaty niebezpieczenstwo zwigzane z jego uzy-
waniem. Urzgdzenie nie powinno stuzy¢ jako zabaw-
ka dla dzieci. Czynnosci zwigzane z czyszczeniem
i podstawowg konserwacjg urzadzenia nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Prawa do wprowadzania zmian konstrukcyjnych sg
zastrzezone.

ONIBE-BIAWAR 2016

Symbole
' WAZNE
Ten symbol informuje o zagrozeniu dla urzgdzenia lub
o osoby
UWAGA

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co nalezy
zwracac uwage podczas obstugi urzadzenia.

- PORADA
Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajgce obstuge
produktu.

Oznaczenie

HK 200S posiada znak CE i posiada stopien ochrony
IP21.

Znak CE jest potwierdzeniem, ze firma NIBE-BIAWAR
zadbata o zgodno$¢ produktu ze wszystkimi obowig-
zujgcymi go przepisami okreslonych dyrektyw UE.
Znak CE jest wymagany dla wiekszosci produktow
sprzedawanych w UE, bez wzgledu na miejsce ich
wytwarzania.

IP21 oznacza, ze przedmioty o srednicy wiekszej niz
lub réwnej 12,5 mm nie mogg przedostac sie do $rod-
ka, wyrzgdzajgc szkody oraz ze produkt jest zabez-
pieczony przed kroplami wody spadajgcymi pionowo.

Rozdziat 1 | \Wazne informacje

Numer seryjny

Numer seryjny znajduje sie w gornej czesci HK 200S.

L Numer
seryjny

=

UWAGA
Kontaktujgc sie z instalatorem, zawsze nalezy poda-
waé numer seryjny produktu (14 cyfr).

Utylizacja odpadow

Utylizacjg opakowania powinien zajgc
sie instalator, ktéry zainstalowat produkt,
albo specjalny zaktad utylizacji odpadow.

Nie nalezy wyrzucac produktéw wycofa-

nych z eksploatacji razem ze zwyktymi

lodpadami gospodarstwa domowego. Na-

lezy je przekazaé do specjalnego zaktadu
utylizacji odpadoéw lub sprzedawcy, ktory Swiadczy tego
typu ustugi.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika
grozi karami administracyjnymi zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Informacje dla poszczegolnych krajow

Instrukcja instalatora

Niniejszg instrukcje montazu nalezy przekazac klien-
towi.

HK 200S
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Odbiér instalaciji

System grzewczy powinien by¢ odebrany przed rozruchem. Odbidr powinien zosta¢ wykonany przez osobe o
odpowiednich kwalifikacjach. Wypei¢ karte w instrukcji obstugi, wpisujgc na niej dane instalacyjne.

Lista kontrolna

Opis Notatki Podpis Data
Czynnik grzewczy
Ptukanie instalacji

Odpowietrzenie instalacji

Naczynie przeponowe
Filtr czgstek statych

Zawor bezpieczenhstwa

Zawory odcinajgce

Cisnienie w systemie grzewczym

Podtgczenie zgodnie z rysunkiem
Ciepta woda
Zawory odcinajgce

Zawor mieszajacy

Zawor bezpieczenstwa
Zasilanie elektryczne

Podtgczenie komunikacji

Bezpieczniki obwodowe

Bezpieczniki, modut
wewnetrzny

Bezpieczniki budynku

Czujnik temperatury
zewnetrznej

Czujnik pokojowy

Miernik natezenia energii

Wytgcznik awaryjny
Wytgcznik
réznicowo-prgdowy

Ustawienie awaryjnego trybu
termostatu

Roézne

Podtgczony do

HK 200S Rozdziat 1 | Wazne informacje
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2 Dostawa i obstuga

Transport

Modut wewnetrzny HK 200S / HK 200S-6 nalezy
przewozi¢ i przechowywaé w pionie w suchym miej-
scu. HK 200S / HK 200S-6 mozna jednak ostroznie
potozy¢ na tylnej scianie obudowy podczas wnosze-
nia do budynku.

Montaz

+  HK200S/HK200S-6 nalezy ustawi¢ na solidnym,
wodoodpornym podfozu, ktére utrzyma mase cen-
trali wewnetrznej. Regulowane nézki modutu we-
wnetrznego umozliwiajg wypoziomowanie i stabil-

ne ustawienie urzadzenia.
Klucz ptaski rozmiar 13

2040 mml S
\

* Poniewaz HK 200S / HK 200S-6 posiada od-
prowadzanie skroplin, miejsce montazu modutu
wewnetrznego nalezy wyposazy¢ w podiogowg
kratke Sciekowag z odptywem do kanalizacji.

Miejsce instalacji

Z przodu modutu wewnetrznego nalezy zostawi¢ 800
mm wolnej przestrzeni. Wszystkie prace serwisowe
przy HK 200S / HK 200S-6 mogg by¢ prowadzone
od przodu.

800 mm

WAZNE
Zostawi¢ 10 — 25 mm wolnej przestrzeni miedzy mo-
dutem wewnetrznym i tylng Sciang na kable i rury.

Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga

Dostarczone elementy

Zawor bezpieczenhstwa
Z manometrem

Zdejmowanie pokrywy

rﬂ—hg o t@

1. Wykreci¢ wkrety z dolnej krawedzi przedniej pokrywy.
2. Odchyli¢ pokrywe przy dolnej krawedzi i uniesc.

Pokrywy boczne sg zamontowane na state w zwigzku
z tym nie ma mozliwosci ich zdemontowania.

HK 200S
HK 200S-6



3 Budowa moduiu wewnetrznego
HK 200S / HK 200S-6
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K1-K3 Czujniki
BP4 Czujnik ci$nienia, wysokie cisnienie
a BT3 Czujnik temp., powrdt czynnika grzew-
czego
BT6 Czujnik temp., fadowanie c.w.u.
BT7 Czujnik temp., goérna czes$¢ ogrzewacza
C.W.U.
BT12 Czujnik temp., wyjscie skraplacza
I . BT15 Czujnik temp., stan ciekty.
BT25 Czujnik temp., czynnik grzewczy zasilanie
BT63 Czujnik temp., zasilanie czynnik grzew-
— I czy za grzatkg zanurzeniowg
BT64 Czujnik temp., uktad chtodzenia zasilanie
I I BT71 Czujnik temp., czynnik grzewczy powrot
T
- : — Elementy elektryczne
Listwa zaciskowa niskiego
LEGENDA X1 napiocia 8
Przylacza rurowe X2 Listyva lzaciskowa wysokiego
XL1 Przytacze, czynnik grzewczy, zasilanie n.aplema _ _
XL2 Przytgcze, czynnik grzewczy, powrot X3 h;srt)\i/éiizamskowa wysokiego
L3 Przytacze, z?mna woda K1-K3  Stycznik grzatki zanurzeniowej
XL4 Przytacze, ciepta woda T1 Termostat, tryb gotowo$ci

XL10 Przytgcze, chtodzenie AA23  Karta komunikacyjna

AA8 Karta anody tytanowej
F3 Ogranicznik temperatury

XL11 Przytgcze, grupa bezpieczenstwa,
manometr

XL13 Przytgcze, ciekty czynnik chtodniczy

XL14 Przytacze, gazowy czynnik chfodniczy F1 Wylacznik nadpradowy (do modutu

zewnetrznego)
Elementy HVAC F2 Wytacznik nadpradowy (do modutu
CM1 N . kniet wewnetrzengo)
nie pr. n mkn
aczynie przeponowe, za ere EB1 Grzatka zanurzeniowa

QN10  Zawor przetagczajacy, c.w.u./c.o.
QN12  Zawor przetgczajgcey, chtodzenie/grzanie
GP12  Pompa obiegowa

Rézne

EB15 HK200S /HK 200S-6
PF3 Numer seryjny

EB2 Zasobnik c.w.u.

EP2 Wymiennik ciepta

Rozdziat 3 | Budowa modutu wewnetrznego HK 200S
HK 200S-6



4 Przytacza rurowe

Informacje ogélne

Instalacje rurowg nalezy wykonaé¢ zgodnie z obowia-
zujgcymi normami i dyrektywami.

Modut wewnetrzny HK 200S / HK 200S-6 w pota-
czeniu z jednostkg zewnetrzng powietrznej pompy
ciepta NIBE SPLIT i modutem sterowania NIBE
SMO tworzy kompletny system grzewczy.

System moze wspotpracowaé z nisko- i $rednio-
-temperaturowym systemem grzewczym. Zalecana
temperatura czynnika grzewczego przy minimal-
nej projektowej temperaturze zewnetrznej DOT, nie
powinna przekracza¢ 55°C na zasilaniu i 45 °C na
obiegu powrotnym z systemu grzewczego, przy czym
HK 200S / HK 200S-6 jest w stanie osiggng¢ nawet
65 °C przy wykorzystaniu przeptywowego modutu
grzejnego lub innego szczytowego zrodta ciepta.
Nadmiar czynnika wyptywajgcego z zaworu bezpie-
czenstwa powinien zosta¢ odprowadzony przewo-
dem do kratki Sciekowej. Rura przelewowa powin-
na mie¢ spadek na catej dtugosci w kierunku kratki
Sciekowej oraz musi by¢ zabezpieczona przed mozli-
wym zamarznieciem. W celu uzyskania maksymainej
sprawnosci systemu, zalecamy montaz HK 200S /
HK 200S-6 jak najblizej pompy ciepta.

Modut HK 200S / HK 200S-6 nie jest wyposazony
w zawory odcinajgce, ktore nalezy zainstalowac na
zewnagtrz modutu wewnetrznego, aby utatwic¢ pozniej-
sze serwisowanie. Modut HK 200S / HK 200S-6 moz-
na podigczy¢ do systemu c.o., chtodzenia i instalacji
c.w.u. Nalezy zainstalowa¢ dostarczony zawér bez-
pieczenstwa i manometr.

WAZNE

Poniewaz wszystkie przytgcza wymagajg swobodne-
go przeptywu, nalezy zainstalowa¢ zawo6r nadmiarowo
upustowy.

WAZNE
Wszystkie wysoko zlokalizowane miejsca w systemie
grzewczym nalezy wyposazy¢ w odpowietrzniki.

WAZNE

Rurociggi nalezy przeptukaé¢ przed podtgczeniem mo-
dutu wewnetrznego, aby ewentualne zanieczyszcze-
nia nie uszkodzity jego elementow.

WAZNE

Dopoki obiegi grzewcze w systemie nie zostang na-
petnione czynnikiem grzewczym, nie wolno ustawiac
przetgcznika (SF1) w module SMO w potozeniu ,I” lub
,ei”. Sprezarka w pompie ciepta i przeptywowy modut
grzejny moga ulec uszkodzeniu.

HK 200S
HK 200S-6

Wymagania systemowe

Minimalna wymagana konfiguracja:

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, objeto$¢ syste-
mu grzewczego musi spetnia¢ wymogi instalacji. Jesli
ten warunek nie jest spetniony, nalezy zainstalowac
dodatkowy zbiornik buforowy.

Pojemnosci jednostki wewnetrznej i sys-
temu grzewczego

Pojemnos¢ wewnetrzna HK 200S / HK 200S-6 na po-
trzeby obliczenia naczynia przeponowego w instalacji
c.w.u. wynosi 180 I. Pojemnos¢ naczynia przepono-
wego musi stanowi¢ co najmniej 5% pojemnosci cat-
kowite;j.

HK 200S / HK 200S-6 jest wyposazony w naczynie
przeponowe obiegu grzewczego o pojemnosci 10 .
Cisnienie poczatkowe naczynia wzbiorczego nalezy
zwymiarowac¢ odpowiednio do maksymalnej wyso-
kosci (H) miedzy naczyniem i najwyzej potozonym
grzejnikiem, patrz rysunek. Cisnienie poczatkowe 0,5
bara (5 mH,0) oznacza maksymalng dopuszczalng
réznice wysokosci 5 m.

Jesli standardowe ci$nienie poczatkowe w naczyniu
przeponowym jest zbyt niskie, mozna je zwiekszy¢,
napetniajgc go przez zainstalowany zawor.
Jakakolwiek zmiana cisnienia poczgtkowego wpty-
wa na zdolnos¢ naczynia przeponowego do obstugi
wzrostu objetosci wody.

UWAGA

W tym przypadku naczynie przeponowe instalacji c.o.
powinno mie¢ pojemnos¢ 10l. Naczynie przeponowe
na instalacji c.w.u. nie jest wymagane. Natomiast wy-
magane jest zainstalowanie zaworu bezpieczenstwa o
cis$nieniu otwarcia 6 bar.

.,
T

- — 1
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Schemat instalacji

Modut wewnetrzny HK 200S / HK 200S-6 wyposazo-
na jest w wezownicowy ogrzewacz wody, naczynie
przeponowe, grupe bezpieczenstwa, przeptywowy
modut grzejny, zawory rozdzielajgce, wymiennik pty-
towy, opomiarowanie i elektroniczng pompe obiego-
wg. W potgczeniu z jednostkg zewnetrzng powietrz-
nej pompy ciepta NIBE SPLIT i modutem NIBE SMO
tworzy kompletny system grzewczy.

Jednostka zewnetrzna AMS 10 dostarcza energie
cieplng do ogrzania wody uzytkowej i zasilania syste-

Schemat podstawowy

mu grzewczego, korzystajgc z darmowej energii za-
wartej w powietrzu zewnetrznym, pracujac wydajnie
w przedziale niskich temperatur az do -20°C.

Potgczenie jednostki zewnetrznej i modutu wewnetrz-
nego HK 200S / HK 200S-6, systemem rur wypetnio-
nych czynnikiem chtodniczym, zabezpiecza potacze-
nie przed zamarznieciem w przypadku wystgpienia
przerw w zasilaniu urzgdzen energig elektrycz-

ng. Za sterowanie pracg systemu odpowiada modut
SMO 20 lub SMO 40.
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Zawor odpowietrzajgcy

Zawor odcinajgcy

Zawor czerpalny

Zawor réwnowazgcy

T
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X | zawsr zwrotny
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Zawor tréjdrogowy

X<— Zawor bezpieczenstwa

™ Termometr

Q Czujnik temperatury

& |Naczynie przeponowe

@ Zbiornik buforowy
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HK 200S
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Symbol Znaczenie

Manometr

Pompa obiegowa

Filtr uktadu chtodniczego

Sprezarka

Wymiennik ciepta

Chtodzenie

Systemy c.o.

Ciepta woda uzytkowa

Zawor nadmiarowo-
upustowy

e (M B & so|o|e|
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Schemat podtaczenia dodatkowego obiegu grzewczego ze zbiornikiem buforowym i
chtodzeniem w systemie 4-rurowym (TYLKO dla SMO40)
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Modut wewnetrzny HK 200S

Zaleca sie, aby modut HK 200S / HK 200S-6 byt
zainstalowany w pomieszczeniu wyposazonym w
podtogowg kratke Sciekowg, najlepiej w pomiesz-
czeniu gospodarczym lub w kottowni.
Podtoga powinna by¢ mocna, najlepiej betonowa.
Modut HK 200S / HK 200S-6 nalezy ustawic ty-
tem do Sciany zewnetrznej, najlepiej w pomiesz-
czeniu, w ktérym nie bedzie przeszkadzac¢ hatas.
Jesli jest to mozliwe, nie nalezy stawia¢ urzadze-
nia przy Scianie sypialni lub innego pokoju, gdzie
hatas moze stanowi¢ problem.

Urzadzenie mozna wypoziomowac¢ za pomocyg
regulowanych nézek.

Rury nalezy tak poprowadzi¢, aby nie przylegaty
do $ciany sypialni lub salonu.

Nalezy pamietac, aby zostawi¢ ok. 800 mm wol-
nej przestrzeni z przodu i 500 mm nad urzadze-
niem, aby utatwi¢ pézniejsze serwisowanie.

HK 200S
HK 200S-6

Zalecana kolejnos¢ montazu

1.

2.
3.

Podtgczy¢ modut HK 200S / HK 200S-6 do syste-
mu grzewczego, rurociggoéw zimnej i cieptej wody.
Zainstalowac rury czynnika chtodniczego.
Podtgczy¢ miernik natezenia pradu, czujnik tem-
peratury zewnetrznej, scentralizowane sterowa-
nie natezeniem i styki zewnetrzne, a takze kable
miedzy HK 200S, AMS 10 i SMO 20/40.
Podigczy¢ zasilanie do modutu HK 200S / HK 200S-6.
Postepowaé wedtug instrukcji rozruchu w roz-
dziale Rozruch i regulacja.

Rozdziat 4 | Przytgcza rurowe



Wymiary i przytacza rurowe
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Przylacza rurowe
XL1 Przytgcze, czynnik grzewczy zasilanie
@22 mm
XL2 Przytacze, czynnik grzewczy powr6t
@22 mm

XL3 Przytacze, zimna woda @22 mm
XL4 Przytgcze, ciepta woda @22 mm
XL5 Przytgcze, cyrkulacja @15 mm

XL10 Przytacze, chtodzenie @22 mm

XL Przytagcze, grupa bezpieczenstwa
@22 mm, manometr

XL13 Ciekly czynnik chtodniczy
Przytgcze 4" (HK 200S-6)
Przytgcze %" (HK 200S)

XL14 Gazowy czynnik chtodniczy

Przytgcze % (HK 200S-6) Inne informacje
Przytagcze %” (HK 200S) PF3 Tabliczka z numerem seryjnym
12 Rozdziat 4 | Przylacza rurowe HK 200S
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Podtaczenie jednostki wewnetrznej

Kompatybilne pompy ciepta
powietrze/woda firmy NIBE z modutem
HK 200S / HK 200S-6

Modut wewnetrzny HK 200S / HK 200S-6 moze
wspotpracowa¢  z jednostkami zewnetrznymi typu
Split. Kompatybilne pompy ciepta NIBE SPLIT to:

Symbol Zastosowanie

AMS 10-8

HK 200S
AMS 10-12
AMS 10-6 HK 200S-6

Wiecej informacji na temat pomp ciepta NIBE SPLIT
mozna znalez¢ w www.nibe.eu oraz w odpowiednich
instrukcjach montazu uzytych akcesoriéw.

W rozdziale Akcesoria mozna sprawdzi¢ liste akce-
soriéw, jakich mozna uzy¢ z HK 200S / HK 200S-6.

Podtaczanie systemu grzewczego

Przytgcza rurowe systemu grzewczego wykonuje sie

na gorze.

* Wszystkie wymagane zabezpieczenia i zawory
odcinajgce nalezy zainstalowac jak najblizej mo-
dutu HK 200S / HK 200S-6.

* Tam, gdzie to konieczne, nalezy zainstalowa¢ za-
wory odpowietrzajace.

« Zawoér bezpieczenstwa z nanometrem na obie-
gu c.0. oraz zawor bezpieczenstwa na instala-
cji c.w.u. nalezy zainstalowa¢ na odpowiednich
przewodach XL 11 i XL 4. Aby zapobiec powsta-
waniu kieszeni powietrznych, rura przelewowa
powinna by¢ nachylona na catej dtugosci od za-
woru bezpieczenstwa oraz musi by¢ zabezpie-
czona przed mozliwym zamarzaniem.

 Podczas podigczania do instalacji, w ktorej
wszystkie grzejniki wyposazono w zawory termo-
statyczne, nalezy zainstalowa¢ zaw6r nadmiaro-
wo upustowy lub usung¢ kilka termostatow, aby
zapewni¢ odpowiedni przeptyw.

WAZNE

Termin ,system grzewczy”, stosowany w tej instrukcji
instalacji i obstugi, oznacza system grzewczy lub chto-
dzenia, ktore sg zasilane cieptym lub zimnym czynni-
kiem z modutu HK 200S / HK 200S-6 w celu ogrzewa-
nia lub chtodzenia.

UWAGA
Bezposrednio na przewodzie doprowadzajgcym zim-
ng wode do zbiornika c.w.u bezwzglednie musi by¢ za-
montowany odpowiedni zawor bezpieczenstwa, ktory
bedzie chronit zbiornik przed nadmiernym wzrostem
cisnienia.

HK 200S
HK 200S-6

WAZNE

Dopuszcza sie aby pomiedzy zaworem bezpieczen-
stwa zamontowanym na przewodzie doprowadzajg-
cym zimng wode, a przytagczem XL4 byt zamontowany
tréjnik z zaworem spustowym oraz z naczyniem prze-
ponowym.

Podtaczenie zewnetrznego zrédta ciepta

Zewnetrzne zrodto ciepta, np. kociot gazowy lub ole-
jowy, mozna podtgczy¢ do (XL1) (wejscie) i (XL2)
(wyjscie) na module HK 200S / HK 200S-6.

Usuwanie skroplin

Modut HK 200S / HK 200S-6 posiada waz na skropliny
w czesci wymiennika. Waz odprowadza cate skropliny
z dala od urzgdzenia, minimalizujgc ryzyko uszkodze-
nia. W razie potrzeby wgz mozna przedtuzyc.

Podtaczanie rur czynnika chiodniczego
(brak w zestawie)

Rury czynnika chtodniczego nalezy zainstalowac
miedzy modutem zewnetrznym AMS 10 i modutem
wewnetrznym HK 200S / HK 200S-6.

Instalacje nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi
normami i dyrektywami.

Ograniczenia

* Maksymalna dtugos¢ rur, AMS 10-6, AMS 10-8 i
AMS 10-12 (L): 30 m.

*  Maksymalna réznica wysokosci (H): £7 m.

HK 2005

il

AMS 10

L

AMS 10
H

HK 2005

Rozdziat 4 | Przytgcza rurowe

—/Waz na skropliny
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Wymiary i materiaty rur

e Wygig¢ rury z maksymalnym promieniem giecia
(co najmniej R100~R150). Nie zgina¢ rur wielo-
krotnie. Uzywac gietarki.

* Podtagczyé ztgcze kielichowe i dokreci¢ z odpo-
wiednim momentem. Zastosowa¢ odpowiedni
kat dokrecania, jesli klucz dynamometryczny jest
niedostepny.

HK 200S
HK 200S Rura gazowa Rura z cieczag
Wymiary rur 15,88 mm (5/8”) | @9,52 mm (3/8”)
Przytgcze Przytgcze — (5/8") | Przytacze — (3/8”)
Materiat Jako$¢ miedzi SS-EN 12735-1 lub
C1220T, JIS H3300

s R

HK 200S-6

HK 200S-6 Rura gazowa Rura z ciecza
Wymiary rur @12,7 mm (1/2”) | 26,35 mm (1/4”)
Przytagcze Przytagcze — (1/2") | Przytgcze — (1/4”)
Materiat Jako$¢ miedzi SS-EN 12735-1 lub

C1220T, JIS H3300

Minimalna gru-

bo$¢ materiatu 1,0 mm

0,8 mm

Przytacze rurowe
*  Wykona¢ instalacje rurowg, kiedy zawory serwi-
sowe (QM35, QM36) sg zamkniete.

AMS 10-6 / AMS 10-8
*  Zdjac¢ panel boczny na AMS 10 podczas instala-
cji, aby utatwi¢ sobie dostep.

AMS 10-12

* Usuna¢ czes¢ ,do wybicia” z zewnetrznego pa-
nelu na module AMS 10, gdzie majg zostac po-
prowadzone rury. Ponizszy rysunek przedstawia
przyktadowe wyloty rur.

Elementy do wybicia

» Dopilnowa¢, aby woda ani zanieczyszczenia nie
dostaty sie do rur.

14 Rozdziat 4 | Przylacza rurowe

Srednica Moment  Kat Zalecana
zewnetrzna, : a . ditugosé
S dokrecania dokrecania :
rura miedziana 5 narzedzia
(Nm) )

(mm) (mm)
76,35 14~18 45~60 100
9,52 34~42 30~45 200
12,7 49~61 30~45 250

15,88 68~82 15~20 300
WAZNE

Podczas lutowania nalezy stosowaé¢ gaz ostonowy.

Potgczenia kielichowe

Rozszerzenie:

Srednica zewnetrzna,
rura miedziana

6,35 9,1
9,52 13,2
@127 16,6
@ 15,88 19,7

Wysuniecie:

Srednica
zewnetrzna B, zapomoca B, za pomoca
S narzedzia konwencjonalnego
rura miedziana A
R410A (mm) narzedzia (mm)
(mm)
@ 9,52
0,7~1,3
@ 15,88
0,0~0,5
26,35 ot s
@ 12,7 ’ I
HK 200S

HK 200S-6




Proba cisnieniowa i test szczelnosci

Zaréwno HK 200S / HK 200S-6, jak i AMS 10 sg te-
stowane fabrycznie w zakresie cisnienia i szczelno-
Sci, ale potgczenia rurowe miedzy urzgdzeniami na-
lezy sprawdzi¢ po zakonczeniu instalacji.

I WAZNE

Potgczenie rurowe miedzy urzadzeniami nalezy
poddac¢ probie cisnieniowej i testowi szczelnosci po
zakonczeniu instalacji, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Do sprezania i ptukania systemu nalezy
stosowac tylko i wytgcznie azot.

Pompa prézniowa

Uzy¢ pompy prézniowej, aby usungé cate powietrze.
Wigczy¢ odsysanie na co najmniej jedng godzine.
Cisnienie koncowe po opréznieniu musi wynosi¢ 1
mbar (100 Pa, 0,75 Tr lub 750 mikronow) cisnienia
bezwzglednego. Jesli w systemie nadal panuje wil-
goc¢ lub jest nieszczelny, podcisnienie wzrosnie po
zakonczeniu oprdzniania.

Manometr
b

Zawor serwisowy,
ciecz

Zawor serwisowy,

gaz prézniowa

/- PORADA

Aby uzyskaé lepszy efekt koncowy i przyspieszyc

opréznianie, nalezy przestrzega¢é nastepujgcych

punktow.

U Rurociagi powinny mie¢ jak najwiekszg srednice
i by¢ jak najkrotsze.

. Oprdéznij system do 4 mbar i napetnij go suchym
azotem do ci$nienia atmosferycznego, aby za-
konczy¢ opréznianie.

Napetnianie instalacji czynnikiem chtod-
niczym

AMS 10 jest dostarczany w komplecie z czynnikiem
chtodniczym, wymaganym do instalacji rur czynnika
chtodniczego o dlugosci maks. 15 m.

Jesli dtugos¢ rur czynnika chtodniczego przekracza
15 m, nalezy uzupeti¢ czynnik chtodniczy w ilosci
0,06 kg/m.

HK 200S
HK 200S-6

WAZNE

W przypadku instalacji z rurami czynnika chtodniczego
o dtugosci do 15 m, dostarczona ilo$¢ czynnika chtod-
niczego nie wymaga uzupetniania.

Wykonujgc potgczenia rurowe, préby cisnieniowe,
proby szczelnosci i prézniowe, zawory serwisowe
(QM35, QM36) moga by¢ otwarte, aby napetni¢ rury
i HK 200S czynnikiem chiodniczym.

Izolowanie rur czynnika chfodniczego

* Rury czynnika chtodniczego nalezy zaizolowaé
(zaréwno gazowe, jak i z cieczg) w celu izolacji
cieplnej i aby zapobiec kondensacji.

* Nalezy zastosowaé izolacje, ktéra potrafi wy-
trzymac co najmniej 120°C. Niedostatecznie za-
izolowane rury mogg by¢ przyczyng problemow
z izolacjg i niepotrzebnego zuzycia kabli.

Zasada:

Okablowanie

Izolacja

Przytgcza:

Zworka Zabezpieczenie rury

N J

Rozdziat 4 | Przytgcza rurowe
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Przytacza

Informacje ogdlne

NIBE SPLIT mozna podtgczy¢ na wiele réoznych spo-
sobdéw. Wiecej informacji na temat przytaczy — na
stronie internetowej www.nibe.eu.

AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12

Cisnienie maksymalne, system grzewczy 0,25 MPa (2,5 Bar)
Najwyzsza zalecana temperatura zasilania/powrotu przy wymiarowa- 55/45 °C

nej temperaturze zewnetrznej

Temperatura maks. w module HK 200S / HK 200S-6 +65 °C

Maks. temperatura zasilania, sprezarka +58 °C
Temperatura min. zasilania chtodzenia +7 °C
Temperatura maks. zasilania chodzenia +25°C

Objetos¢ min., system grzewczy podczas ogrzewania, chtodzenia® 501 801
Objetos¢ min., system grzewczy podczas chiodzenia podtogowego* 80 I 1001
Przeptyw maks., system grzewczy 0,38 /s 0,57 IIs
Zasilanie min., system grzewczy 100% predkosci pompy obiegowej 0,19 1/s 0,29 I/s
(przeptyw podczas odszraniania)

Zasilanie min., system grzewczy 0,12 /s 0,151/s
Zasilanie min., system chtodzenia 0,16 /s 0,20 I/s

* Dotyczy objetosci w obiegu

Kiedy spadek cisnienia w systemie przekracza dostepne cisnienie zewnetrzne, nalezy uzy¢ zewnetrznej pompy obiegowe;j.
W takich przypadkach nalezy zainstalowac¢ rure obej$ciowa z zaworem zwrotnym.

Jesli nie mozna zagwarantowac min. zasilania systemu, nalezy zastosowac zawdr przelewowy.

16 Rozdziat 4 | Przylacza rurowe HK 200S
HK 200S-6



Opcje podigczenia
Podtaczanie do pompy ciepta

Wszystkie rury na zewnatrz nalezy zaizolowac ter-
micznie otuling do rur 18x9 mm.

HK 200S/HK 200S-6 nie jest wyposazony w zawory od-
cinajgce, ktore nalezy zainstalowac na zewngtrz modu-
tu wewnetrznego, aby utatwi¢ pozniejsze serwisowanie.

'}
il

0

Podtaczanie w czasie eksploatacji bez
pompy ciepta

Nie jest wymagana zmiana konfiguracji potgczen hy-
draulicznych aby jednostka wewnetrzna pracowata
samodzielnie bez jednostki zewnetrznej.

OO

Podtaczanie zimnej i cieptej wody

Instalacja zaworu mieszajgcego jest konieczna, jesli
ustawienie fabryczne zmieni sie w takim zakresie, ze
temperatura moze przekroczy¢ 60 °C. W przypadku
zmiany ustawienia fabrycznego, nalezy przestrze-
gac przepiséw krajowych. Ustawienie wprowadza sie
w menu 5.1.1.

MMM

HK 200S
HK 200S-6

Podtaczanie systemu grzewczego

Podczas podtgczania do instalacji, w ktérej wszystkie
grzejniki/rury ogrzewania podtogowego wyposazono
w zawory termostatyczne, aby zapewni¢ odpowiedni
przeptyw nalezy zainstalowa¢ zawor nadmiarowo-
-upustowy lub bufor w uktadzie réwnolegtym lub usu-
n3ac¢ kilka termostatéw.

0

S

LML)

Podtaczanie systemu chtodzenia

Chtodzeniem steruje czujnik BT64 oraz zawor prze-
taczajgcy QN12. W razie potrzeby chtodzenia zawor
przetgczajgcy zmienia kierunek i otwiera sie od stro-
ny obiegu chtodzenia.

|

B ;
fo I N—
Slzs,
N

— a8

Tt

Ut

Podtaczanie dodatkowego obiegu grzew-
czego (TYLKO SMO40)

System mozna rozbudowac¢ o dodatkowe obiegi zgod-
nie z mozliwosciami zastosowanego modutu sterowa-
nia SMO. W sterowniku SMO 40 karte AA5 mozna wy-
korzysta¢ do obstugi dodatkowego obiegu grzewczego.

(CECmOmUmL Y

Dodatkowe akcesoria oraz mozliwosci i sposéb ich
podtaczenia opisano w instrukcji SMO 20 i SMO 40
w rozdziatach: Przytgcza elektryczne i Akcesoria.

Rozdziat 4 | Przytgcza rurowe
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CyrkuIaCJa cwu 3. Usungc korek z kréc¢ca cyrkulacji (XL5)

Jednostka HK 200S / HK 200S-6 posiada mozliwos¢ XL5
podtgczenia cyrkulacji CWU. Krdciec cyrkulacji (XL5) ;
znajduje sie w gbrnej czesci zbiornika cwu.

- ____________________

|
|
1

: 4. Zamontowac kolanko, skierowane w kierunku tyl-
. 9 . : hy .
T nej obudowy, na kréécu cyrkulacyjnym.
) 5. Przytaczyé rurke do kolanka, o wymiarach zgod-
) nych z rysunkiem ponizej, wyprowadzajac jg w
— gornej czesci obudowy, w miejscu korka XL5.
>
>

6. Na wyjsciu rurki z jednostki HK 200S / HK 200S-6
zamontowa¢ pompe cyrkulacyjng, a nastepnie
podtgczyC jej sterowanie do SMO (Rozdziat 5
Przytacza elektryczne).

|

W celu podtgczenia cyrkulacji nalezy:
1. Zdjg¢ zaslepke XL5 z goérnej czesci obudowy.

520

N\

120

2. Zdemontowac¢ panel przedni, a nastepnie odsu-

na¢ skrzynke sterowniczg w dot aby uzyskac¢ do- Wymiary rury do Kolanko 15x15
step do potgczen hydraulicznych. cyrkulacji
7. Zamontowa¢ skrzynke sterowniczg, oraz panel
przedni.
Rozdziat 4 | Przylacza rurowe HK 200S
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5 Przytacza elektryczne

Informacje ogélne

Calty osprzet elektryczny, oprocz czujnikdw tempera-
tury zewnetrznej, czujnikdw pokojowych i miernikéw
natezenia prgdu zostat podtgczony fabrycznie.

Odtaczy¢ modut wewnetrzny przed wykonaniem
testow izolacji instalacji elektrycznej w budynku.
Jesli budynek jest wyposazony w wytgcznik réz-
nicowo-prgdowy, HK 200S / HK 200S-6 nalezy
wyposazy¢  w oddzielny wytgcznik.

Schemat potgczen modutu wewnetrznego moz-
na znalez¢ w pkt. ,Schemat potgczen elektrycz-
nych”.

Nie nalezy uktada¢ kabli komunikacyjnych i sy-
gnatowych w poblizu kabli wysokoprgdowych.
Minimalny przekroj poprzeczny kabli komunika-
cyjnych i sygnatowych do stykéw zewnetrznych
musi wynosi¢ 0,5 mm? o dlugosci do 50 m, na
przyktad EKKX lub LiYY lub podobne.

Minimalny przekréj poprzeczny kabli zasilajgcych
musi wynosi¢ od 2,5 mm? do 4 mm?2,

Do prowadzenia kabli w HK 200S / HK 200S-6,
nalezy stosowac przejscia kablowe UB1 oraz
UB2 (zaznaczone na ilustracji). W UB1 oraz UB2
kable sg wprowadzane przez caty modut we-
wnetrzny od $ciany tylnej w kierunku przednie;.

el

UB2 01l % %ﬂﬂ_ﬂﬂ UB1

WAZNE

Dopoki obiegi grzewcze nie zostang napetnione czyn-
nikiem grzewczym i system c.o. nie zostanie odpo-
wietrzony, nie wolno ustawia¢ przetagcznika (SF1)
w SMO w potozeniu I" lub ,#". W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia ogranicznika temperatury,
termostatu i grzatki przeptywowe;.

WAZNE

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze zosta¢ wymie-
niony tylko przez autoryzowanego serwisanta, aby unikngé
niebezpieczenstwa i uszkodzenia.

WAZNE

Instalacje elekiryczng i serwisowanie nalezy wykonac
pod nadzorem wykwalifikowanego elektrotechnika
z odpowiednimi uprawnieniami. Przed przystgpieniem
do wykonywania jakichkolwiek prac serwisowych, na-
piecie pragdu nalezy odcig¢ przy pomocy wytgcznika
automatycznego. Instalacje elektryczng i okablowanie
nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

HK 200S
HK 200S-6

(F2)
(AA8)
™ W
l
i &
i
LEGENDA
X1 Listwa zaciskowa niskiego
napiecia
X2 Listwa zaciskowa wysokiego
napiecia
X3 Listwa zaciskowa wysokiego
napiecia
SF1 Przetagcznik w sterowniku
K1-K3 Stycznik grzatki zanurzeniowe;j
T1 Termostat, tryb gotowosci
F3 Ogranicznik temperatury
AA8 Karta anody tytanowej
AA23 Karta komunikacyjna
F1 Wytgcznik nadpradowy (do mo-
dutu zewnetrznego)
F2 Wytgcznik nadpradowy (do mo-
dutu wewnetrznego)
UB1 Przejscie kablowe
uB2 Przejscie kablowe
F3-SF2 Reset

Rozdziat 5 | Przylacza elekiryczne
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Ogranicznik temperatury

Ogranicznik temperatury (F3) odcina zasilanie elek-
tryczne od elektrycznego modutu grzejnego, jesli
temperatura wzrosnie do zakresu ok. 87 °C i mozna
go zresetowac recznie.

Resetowanie

Ogranicznik temperatury (F3) jest dostepny za przed-
nig pokrywa. Ogranicznik temperatury resetuje sie,
wciskajgc mocno przycisk (F3-SF2) matym Srubokre-
tem. Nacisng¢ przycisk, maks. 15 N (ok. 1,5 kg).

Blokada kabli

Nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia, aby zwolni¢/
zablokowac kable w zaciskach modutu wewnetrznego.

Przylacza
WAZNE
' Aby zapobiec zakiéceniom, nie nalezy uktadac

a nieekranowanych kabli komunikacyjnych i/lub sygna-
towych do stykéw zewnetrznych w odlegtosci mniej-
szej niz 20 cm od kabli wysokopradowych.

Przylacze zasilania

Przylgcze zasilania podtgcza sie do zacisku (X2)
przez wejscie z tytu jednostki. Kabel nalezy zwymia-
rowa¢ odpowiednio do obowigzujgcych norm.

HK 200S / HK 200S-6 nalezy podtgczy¢ do zasilania
400 V 3N AC 50Hz zgodnie z oznakowaniem na za-
cisku (X2).

Rozdziat 5 | Przylgcza elekiryczne

Wylacznik nadpradowy

System automatycznej regulacji ogrzewania, pompy
obiegowej i ich okablowanie w HK 200S / HK 200S-6
sg zabezpieczone wewnetrznie wytgcznikiem nad-
prgdowym (F2). Modut zewnetrzny AMS 10 i osprzet
sg zabezpieczone wewnetrznie w HK 200S / HK 200S-6
wytgcznikiem nadprgdowym (F1).

Przytacze
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Potaczenie HK 200S/HK 200S-6 i AMS 10

Przewdd tgczacy urzgdzenia nalezy podtgczy¢ do za-
cisku zasilania (TB) w AMS 10 oraz do zacisku (X2)
w HK 200S / HK 200S-6.
' WAZNE

Modut AMS 10 nalezy uziemi¢ przed potgczeniem
urzadzen kablem. Okablowanie nalezy tak zamoco-
wac, aby listwa zaciskowa nie byta naprezona. Kon-
céwka przewodu bez izolacji ma dtugos¢ 8 mm.

AMS 10-6 / AMS 10-8

Podtgczy¢ faze (brgzowy), przewdd zerowy (niebie-
ski), komunikacyjny (czarny i szary) i mase (z6tto-zie-
lony) zgodnie z rysunkiem:

3
2
AMS 10-6 | 1]
AMS 10-8
L
N
5x 2,5 mm?
PE
N
@“D) L
HK 200S
HK 200S-6 | 3
2

AMS 10-12

Podtgczy¢ faze (brgzowy), przewod zerowy (niebie-
ski), komunikacyjny (czarny i szary) i mase (z6tto-zie-
lony) zgodnie z rysunkiem:

3
2
1]
AMS 10-12 3
B)
N
5x 2,5 mm?
PE
N
2 L
HK 200S
3
2

HK 200S
HK 200S-6

Potaczenia HK 200S/HK 200S-6 i SMO 20/40
Przylacze zasilania

SMO 20/40 musi zosta¢ podigczony poprzez wytgcz-
nik odcinajgcy o minimalnej przerwie stykéw 3 mm.
Minimalny przekrdj kabla nalezy dopasowa¢ do am-
perazu zastosowanych bezpiecznikow.
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SMO 20/40

HK 200S

HK 200S-6

f HK 200S

aadh HK 200S-6
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Podtaczanie pompy obiegowej

Podtgczy¢ pompe obiegowg (GP12) do zaciskow
X4:5 (PE), X4:6 (N) i X4:7 (230 V) na ptycie gtdwnej
(AA2), zgodnie z rysunkiem.
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Komunikacja z pompg ciepta

Podtgczy¢ sygnat sterujgcy (GP12) dla SMO 20 do
zaciskow X2:1 (PWM) i X2:2 (GND), natomiast dla
SMO 40 do zaciskdw X4:8 i X4:7 zgodnie z rysun-
kiem.

Wykorzystujgc ekranowany kabel tréjzytowy, podtg-
czy¢ pompe ciepta (EB101) dla SMO 20 do zaciskéw
X2:19 (A), X2:20 (B) i X2:21 (GND), natomiast dla
SMO 40 do zaciskow X4:1 (A), X4:2 (B) i X4:3 (GND),
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zgodnie z rysunkiem.
SMO 20
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Czujnik temperatury, fadowanie c.w.u.

Czujnik temperatury, tadowanie c.w.u. (BT6) znajduje
sie w dolnej czesci na ogrzewaczu c.w.u.

Czujnik nalezy podtgczy¢ dla SMO 20 do zaciskow
X2:5i X2:6, natomiast dla SMO 40 do zaciskéw X6:7
i X6:8. Nalezy uzy¢ kabla dwuzytowego o przekroju
co najmniej 0,5 mm>.
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Czujnik temperatury c.w.u.

Czujnik temperatury w goérnej czesci ogrzewacza
c.w.u. (BT7), wskazuje temperature wody w gornej
czesci zbiornika.

Czujnik nalezy podtgczy¢ dla SMO 20 do zaciskow
X2:4 i X2:6, natomiast dla SMO 40 do zaciskow X6:15
i X6:16.Nalezy uzy¢ kabla dwuzytowego o przekroju
co najmniej 0,5 mm?>.
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Czujnik temperatury, na rurowym przewodzie
zasilajgcym

Czujnik temperatury na rurociggu zasilajgcym (BT25)
nalezy podtgczy¢ dla SMO 20 do zaciskéw X2:8 i
X2:10, natomiast dla SMO 40 do zaciskow X6:5,
X6:6. Nalezy uzy¢ kabla dwuzytowego o przekroju co
najmniej 0,5 mm?2,
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Czujnik temperatury na rurociggu zasilajagcym
przy module grzejnym przed zaworem rozdziela-
jacym (QN10)

Czujnik temperatury na rurociggu za modutem grzej-
nym (BT63) nalezy podtgczy¢é w SMO 20 do zaci-
skow X2:9i X2:10, natomiast w SMO 40 do zaciskéw
AUX np: X6:13 i X6:14 a nastepnie wtgczy¢ zasilanie
czujnika - patrz instrukcja instalatora SMO40. Nalezy
uzy¢ kabla dwuzytowego o przekroju co najmniej 0,5
mm?Z.
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Czujnik temperatury, rurociag zasilajgcy chtodzenia

Czujnik temperatury zasilania chtodzenia (BT64) na-
lezy podigczy¢ do SMO na wyjsciu AUX, gdzie jest
uzywana funkcja aktywnego chtodzenia w systemie
4-rurowym. Wigczenie funkcji chtodzenia w pompie

ciepta - patrz instrukcja instalatora SMO.
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Czujnik temperatury, na rurowym przewodzie
powrotnym

Czujnik temperatury, na rurowym przewodzie powrot-
nym (BT71) nalezy podtgczy¢é do SMO 20 na wyjsciu
AUX, natomiast w SMO 40 nalezy podtgczy¢ do zaci-
skow X6:15 i X6:16 na karcie wejs¢ (AA3). Wigczenie
funkcji chtodzenia w pompie ciepta - patrz instrukcja
instalatora SMO.
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Przeplywowy element grzejny

Przeptywowy modut grzejny sterowany krokowo
opisany jest w instrukcji SMO w pkt. Podgrzewacz
pomocniczy sterowany krokowo. Kontrolowany jest
przez trzy przekazniki bezpotencjatowe w module
sterowania (3 stopnie liniowe). Do sterowania kro-
kowego modutem grzejnym mozna takze wykorzy-
staC¢ dwa przekazniki (2 stopnie liniowe), w zwigzku
z czym trzeci przekaznik moze stuzy¢ do sterowania
grzatkg zanurzeniowg w ogrzewaczu c.w.u./zbiorniku
buforowym.

Stopnie wystepujg co najmniej w 1 minutowych od-
stepach i wylgczajg sie co najmniej w 3 sekundowych
odstepach.

Stopien 1 jest podtgczony do zacisku X2:2 na karcie
przekaznika pomocniczego (AA7).

Stopien 2 jest podtgczony do zacisku X2:4 na karcie
przekaznika pomocniczego (AA7).

Stopien 3 lub grzatka zanurzeniowa w ogrzewaczu
c.w.u./zbiorniku buforowym sa podigczone do zaci-
sku X2:6 na karcie przekaznika pomocniczego (AA7).

Ustawienia przeptywowego modutu grzejnego stero-
wanego krokowo wprowadza sie w menu 4.9.3 i menu
5.1.12. Wszystkie ogrzewacze pomocnicze mozna
zablokowa¢, podigczajgc funkcje przetgcznika bez-
potencjatowego do zacisku X2 wejscia sterowanego
programowo (patrz instrukcja SMO, w rozdziale Przy-
tacza elektryczne, pkt. Przytagcza opcjonalne).
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Wyjscie przekaznikowe trybu awaryjnego

Przekaznik trybu awaryjnego moze stuzy¢ do urucha-
miania modutu grzejnego

— w celu regulacji temperatury nalezy wtedy podta-
czy¢ termostat do obwodu sterowania. Upewnic sieg,
ze czynnik grzewczy przeptywa przez przeptywowy
element grzejny.

Jesli przekaznik ma by¢ uzywany do napiecia steruja-
cego, nalezy potagczy¢ zaciski zasilania X1:11i X1:2, a
takze podtgczy¢ przewdd zerowy i napiecie sterujgce
podgrzewacza pomocniczego do zaciskéw X1:0 (N)
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Zawor przetaczajacy (QN10)

HK 200S / HK 200S-6 jest wyposazony w zawor prze-
taczajgcy (QN10) do regulacji c.w.u.

Nalezy podtgczy¢é zawor przetgczajacy (QN10) do
zaciskow X4:2 (N), X4:3 (sterowanie) i X4:4 (L) na
ptycie gtéwnej (AA2), zgodnie z rysunkami.
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Zawor przelaczajacy (QN12)

HK 200S / HK 200S-6 jest wyposazony w zawor prze-
taczajacy (QN12) do regulacji chtodzenia i grzania.

Nalezy podigczy¢ zawér przetgczajgcy (QN12) do
SMO 20 na wyjsciu AUX X4:15 oraz X4:16, natomiast
dla SMO 40 wyjsciu AUX X7:C i X7:NO .
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Podiaczenie pompy cyrkulacyjnej CWU (AUX)

Pompa cyrkulacyjna CWU jest podigczana pod wyjscia
AUX. Podigczenia roznig sie pomiedzy SMO 20 oraz SM40.
W celu prawidtowego poditgczenia patrz rysunki ponize;.
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Podlaczenie kabla grzejnego KVR 10 (AKCESORIUM)

Jednostka HK 200S / HK 200S-6 jest wyposazona
w listwe zaciskowg karty komunikacyjnej (AA23) do
podtgczenia kabla grzejnego (EB14). Kabel grzejny w
zestawie posiada oddzielny wytgcznik réznicowopra-
dowy (FB1), ktory nalezy wtaczy¢ w obwdd zasilania
karty komunikacyjnej. Potgczenie kabla grzejnego z
HK 200S / HK 200S-6 do jednostki zewnetrznej po-
winno by¢ wykonane z uzyciem przewodu przedtuza-
jacego np. HO5VV-F3GH1.

Podtgcz zewnetrzny kabel grzejny (EB14) oraz do-
starczony z kablem grzejnym wylgcznik réznicowo-
prgdowy (FB1) do listwy zaciskowej karty komunika-
cyjnej (AA23) zgodnie z rysunkiem:
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Dodatkowy obieg grzewczy
(TYLKO SMO 40)

W sterowniku SMO40 sterujgcym uktadem znajdu-
je sie karta AA5, ktéra moze sterowa¢ dodatkowym
obiegiem grzewczym. Nalezy pamietac, ze jeze-
li wykorzystamy karte AAS do dodatkowego obiegu
grzewczego, nie bedziemy jej mogli wykorzysta¢ do
innych funkcjonalnosci.
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Podtaczanie czujnikéw i zewnetrznej re-
gulaciji

Uzy¢ kabli typu LiYY, EKKX lub podobnych. Pofoze-
nie listew zaciskowych - patrz rysunek wyze;.
Czujnik temperatury zasilania dodatkowe-
go obiegu w systemie grzewczym (BT2)
Podtgczy¢ czujnik temperatury zasilania do AA-
5-X2:23-24.

Czujnik temperatury powrotu dodatkowe-
go obiegu w systemie grzewczym (BT3)
Podtgczy¢ czujnik powrotu do AA5-X2:21-22.
Czujnik pokojowy, dodatkowy obieg
grzewczy (BT50) (opcjonainy)

Podtgczy¢ czujnik pokojowy do AA5-X2:19-20.

Zewnetrzna regulacja (opcjonalna)

Podtgczenie stycznika bezpotencjatowego do AA-
5-X2:17-18 umozliwi zewnetrzng regulacje systemu
grzewczego.

Regulacja zewnetrzna

M

q

UWAGA
Styki przekaznikéw na karcie rozszerzen moga mie¢
maksymalne obcigzenie 2 A (230 V).

Podtaczenie pompy obiegowej (GP20)

Podtgczy¢ pompe obiegowg (GP20) do AA5-X9:8
(230 V), AA5-X9:7 (N) i X1:3 (PE).

w|
53
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Podtaczenie sitownika zaworu tréjdrogo-
wego (QN25)

Podtgczy¢ sitownik zaworu tréjdrogowego (QN25) do
AA5-X9:6 (230 V, otwieranie), AA5-X9:5 (N) i AA-
5-X9:4 (230 V, zamykanie).
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Przetacznik DIP

Przetagcznik DIP (S2) na karcie rozszerzen (AA5) dla
drugiego obiegu grzewczego nalezy ustawi¢ w poniz-
szy sposob.

System grzewczy 2

AT

Kazdy kolejny obieg grzewczy wymaga dodatkowej
karty rozszerzeniowej. Szczegoétowy opis kolejnych
obiegéw grzewczych znajduje sie w instrukcji "Dodat-
kowego obiegu grzewczego ECS 40/ ECS 41".

HK 200S
HK 200S-6



Ustawienia
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Podgrzewacz pomocnhiczy - moc
maksymalna

Grzatka przeptywowa posiada moc maksymalng
9 kW (3 fazy). Moc grzatki przeptywowej jest podzie-
lona na 3 stopnie. Mozliwe moce pracy to: 3, 6 i 9 kW.
Maksymalng moc grzafki przeptywowej ustawia sie w
menu 5.1.12.

Tryb awaryjny

Kiedy modut SMO znajduje sie w trybie awaryjnym
(SF1 jest ustawiony na &), tylko najbardziej potrzeb-
ne funkcje sg aktywne.

» llos¢ c.w.u. zostaje ograniczona.

»  Cazujnik obcigzenia nie jest podtgczony.

» Stata temperatura w rurociggu zasilajgcym, wie-
cej informacji w rozdziale Termostat trybu awa-

ryjnego.

HK 200S
HK 200S-6

Termostat trybu awaryjnego

W trybie awaryjnym temperature zasilania ustawia
sie za pomocg termostatu (T1). Nalezy go ustawi¢

o/ zgodnie z zapotrzebowaniem pracujgcych obiegow.

Dostepny zakres regulacji to 6 - 67°C. Nalezy jednak
pamietac, ze przy ogrzewaniu podiogowym nasta-
wa powinna wynosi¢ min. 20°C, max. 35-45°C aby
zachowa¢ komfort cieplny w pomieszczeniu oraz
sprawne dziatanie systemu.
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6 Rozruch i regulacja

Przygotowania

1.

2.

Sprawdzi¢, czy przetgcznik w module sterowania
SMO jest w potozeniu 0"

Sprawdzi¢, czy zawér spustowy jest catkowicie
zamkniety i czy nie zadziatat ogranicznik tempe-
ratury (F3).

Kompatybilne pompy ciepta powietrze/woda fir-
my NIBE sg wymienione w punkcie Opcje pota-
czenia.

Napetnianie i odpowietrzanie

Napelnianie ogrzewacza c.w.u.
w HK 200S / HK 200S-6

1.
2.

Otworzy¢ kran z cieptg wodg w budynku.
Otworzy¢ zawér odcinajgcy zimng wode. Pod-
czas wykonywania tych czynnosci zawor powi-
nien by¢ catkowicie otwarty.

Kiedy woda zacznie wyptywaé z kranu z cieptg
woda, ogrzewacz c.w.u. jest petny i mozna za-
mkngc¢ kran.

Napetnianie i odpowietrzenie systemu
grzewczego oraz HK 200S / HK 200S-6

1.

2.

Otworzy¢ zawér odpowietrzajgcy w najwyzszym
punkcie systemy grzewczego.

Ustawi¢ wszystkie zawory rozdzielajgce w pozy-
cji umozliwiajgcej przeptyw we wszystkich obie-
gach.

Otworzy¢ zawdr do napetnienia instalacji grzew-
czej i napemié jg czynnikiem grzewczym.
Zamkngc¢ zawor odpowietrzajgcey, kiedy wydosta-
wac sie bedzie z niego czynnik grzewczy w spo-
sob ciggly (bez pecherzy powietrza).
Kontrolowa¢ manometr na ktérym widoczny be-
dzie wzrost ci$nienia. Napetni¢ instalacje do ci-
$nienia 2 bar, wéwczas zamkngé zawor napetnia-
jacy.

Uruchomi¢ pompe obiegowg systemu grzewcze-
go co jaki$ czas otwierajgc zawory odpowietrza-
jace umieszczone na obiegu grzewczym.
Otworzy¢ zawor bezpieczenstwa az cisnienie na
manometrze spadnie do ok. 1 bara normalnego
zakresu roboczego.

Jezeli podczas odpowietrzania cisnie spadnie
ponizej 1 bara nalezy uzupeni¢ obieg grzewczy
czynnikiem grzewczym.

30 Rozdziat 6 | Rozruch i regulacja

ol

{071

Oproéznianie systemu grzewczego

1.

2.

Podtgczy¢ wagz do zewnetrznego zaworu spusto-
wego systemu.

Nastepnie otworzy¢ zawor spustowy w celu
oproznienia instalacji grzewcze;.

HK 200S
HK 200S-6



Uruchomienie i odbior

Kreator rozruchu

WAZNE
Przed ustawieniem przetgcznika sterownika SMO w
potozeniu ,I” nalezy napetic¢ system grzewczy wodg.

1. Ustawi¢ przetgcznik (SF1) automatyki SMO
w potozeniu ,I”.

2. Nastepnie nalezy postepowac zgodnie z opisem
w instrukcji SMO 20/40 w rozdziale Rozruch i re-
gulacja, pkt kreator rozruchu.

Rozruch bez pompy ciepta

Modut wewnetrzny moze pracowac¢ bez pompy cie-
pta, ij. tylko jako kociot elektryczny, przygotowujgc
ciepto i cieptg wode, na przyktad przed zainstalowa-
niem pompy ciepta.

Nalezy wej$¢ do menu 5.2.2 Ustawienia systemowe i
wytgczy¢ pompe ciepta.

| WAZNE

Nalezy wybra¢ tryb pracy auto lub reczny, kiedy mo-
dut wewnetrzny ma byé ponownie uzywany z pompa
ciepta.

HK 200S
HK 200S-6

Predkos¢ pompy

Pompa obiegowa w HK 200S / HK 200S-6 jest stero-
wana czestotliwosciowo i reguluje sie samoczynnie
za pomocg sterowania i w oparciu o zapotrzebowanie
na ogrzewanie.

Dostepne ci$nienie, pompa obiegowa.
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Pézniejsza regulacja, odpowietrzanie

Poczatkowo z cieptej wody jest oddawane powietrze
i moze by¢ konieczne odpowietrzenie. Jesli w sys-
temie grzewczym stuchac bulgotanie, caty system
wymaga dodatkowego odpowietrzenia. Instalacje
odpowietrza sie przez zawory odpowietrzajgce. Pod-
czas odpowietrzania HK 200S / HK 200S-6 musi by¢
wytgczony.

Rozdziat 6 | Rozruch i regulacja
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7 Sterowanie

Wyswietlacz

W zaleznosci od uzytego modutu sterowania
(SMO 20/40), informacje na temat budowy wyswie-
tlacza oraz funkcji przyciskdw znajdujg sie w odpo-
wiedniej instrukcji do SMO 20 lub SMO 40.

System menu
Klimat pomieszczen (Menu 1)

Ustawianie i programowanie temperatury pokojowe;.
Wiecej informacji w menu Pomoc lub w instrukcji ob-
stugi.

C.W.U (Menu 2)

Ustawianie i programowanie produkcji cieptej wody.
Wiecej informacji w menu Pomoc lub w instrukcji ob-
stugi.

Informacje (Menu 3)

Wyswietlanie temperatury i innych informacji obstu-
gowych oraz dostep do dziennika alarméw. Wiecej
informacji w menu Pomoc lub w instrukcji obstugi.

Moj system (Menu 4)

Ustawianie daty, godziny, jezyka, wyswietlacza, trybu
pracy itp. Wiecej informacji w menu Pomoc lub w in-
strukcji obstugi.

Serwis (Menu 5)

Ustawienia zaawansowane. Te ustawienia nie sg do-
stepne dla uzytkownika koncowego. To menu bedzie
widoczne, jesli w menu poczgtkowym przez 7 sekund
bedzie wciskany przycisk Wstecz.

Rozdziat 7 | Sterowanie
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8 Serwis

Czynnosci serwisowe

' WAZNE
Serwisowanie powinno by¢ prowadzone wytgcznie przez

e osoby majgce wymagang wiedze techniczna.
Podczas wymiany komponentéw w HK 200S / HK 200S-
6 nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.
Tryb awaryjny

Tryb awaryjny jest uzywany w razie probleméw
z dziataniem oraz podczas serwisowania. W tym try-
bie ilos¢ c.w.u. jest ograniczona.

Tryb awaryjny uruchamia sie, ustawiajgc przetgcznik
(SF1) w trybie /4. Oznacza to, ze:

* Kontrolka stanu $wieci na z6tto.

+  Wyswietlacz nie jest podswietlany, a sterownik
nie jest podtgczony.

» Temperatura przy grzatce przeptywowej jest ste-
rowana przez termostat (T1).

« Tylko pompy obiegowe i elektryczny modut
grzejny sg wtgczone. Moc elektrycznego modu-
tu grzejnego w trybie awaryjnym ustawia sie na
karcie (AA1).

Oproéznianie zasobnika c.w.u.

Do oprézniania zasobnika c.w.u. stosuje sie zasade
syfonu. Mozna to zrobi¢ przez zawdr spustowy na
rurociggu doprowadzajgcym zimng wode lub umiesz-
czajac waz w przytgczu zimnej wody.

Oproéznianie systemu grzewczego

Aby utatwi¢ serwisowanie systemu grzewczego, naj-
pierw nalezy go oprozni¢, wykorzystujagc zawér do
napetniania.

I WAZNE

Przy opréznianiu strony czynnika grzewczego/ syste-
mu grzewczego nalezy pamigta¢, ze mogg zawierac
gorgca wode. Istnieje ryzyko oparzenia.

1. Podtagczy¢ wagz do zewnetrznego zaworu spusto-
wego systemu.

2. Nastepnie otworzy¢ zawor spustowy w celu
oproznienia instalacji grzewczej.

HK 200S
HK 200S-6

Rozdziat 8 | Serwis
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9 Zaburzenia komfortu cieplnego

W wiekszosci przypadkéw, modut sterowania SMO
wykrywa zaktdcenia w pracy (zakldcenie w pracy
moze prowadzi¢ do zaburzenia komfortu cieplnego)
i informuje o nich za pomoca alarmoéw oraz instrukcji
na wyswietlaczu.

Szczegotowe informacje odnosnie zaburzenia kom-
fortu cieplnego mozna znalez¢ w instrukcji SMO 20
lub SMO 40 w rozdziale o tej samej nazwie.

10 Akcesoria

Mozliwe do zastosowania akcesoria w instalacji za-
lezg od zastosowanego Modutu sterowania SMO 20
lub SMO 40. Liste wszystkich mozliwych akcesoriow
mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji uzytego
Modutu sterowania.

Rozdziat 9| Zaburzenia komfortu cieplnego
Rozdziat 10 | Akcesoria

HK 200S
HK 200S-6



11 Dane techniczne

Wymiary i rozmieszczenie kré¢cow przytagczeniowych
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Dane techniczne

Rodzaj produktu Jednostka HK 200S HK 200S-6

Wysokos¢ mm 1600
Wymagana wysokos$¢ pomieszczenia mm 2100
Szerokos¢ mm 600
Gtebokos¢ mm 610
Masa kg 165
Pojemnos¢ zasobnika c.w.u. I 180
Niskoenergetyczna pompa obiegowa systemu ) tak
grzewczego
Zawor bezpieczenstwa, system grzewczy - tak
Naczynie przeponowe I 10
Przeptywowy modut grzejny kW 9
Napiecie znamionowe \% 3x400
Zabezpieczenie antykorozyjne zasobnika c.w.u - Emalia + anoda tytanowa
Maksymalna wydajnos¢ c.w.u. - 230 litrow, 40°C
Klasa energetyczna (zgodnie z ErP, przy temp.
zasilania 55°C)(dotyczy zestawu AMS 10-12 + - A++
HK 200S LUB HK 200S-6 + SMO)
Klasa efektywnosci / Profil obcigzenia (c.w.u.) - A/XL

Modut zewnetrzny Jednostka AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12
Prad rozruchowy A 5
Sprezarka - Twin Rotary
o o ool
Moc wentylatora w 86
Odszranianie - Zmiana kierunku obrotow
Taca ociekowa zasobnika c.w.u. W Zintegrowana 100 | Zintegrowana 120
e Pa o) 415615)
x‘::gg;g giﬁgﬁ?:'a 55) MPa (bary) 0,079 MPa (0,79)
Wysokos$c¢ mm 750 845
Szerokos¢ mm 780 (+67 ostony zaworu) 970
Gtebokos¢ mm 640 (+110 szyng podstawy) 370 Hi?:;)):)n 3 pod-
Masa kg 60 74

Kolor

(dwie warstwy powtoki proszkowej) ) Ciemnoszary

llos$¢ czynnika chtodniczego kg 1,5 2,55 2,90
Maks. dt. rury czynnika chtodniczego "
. . m 30
jednokierunkowa
Rura gazowa: $red.
Wvmiary. rura czvinika chiodniczedo ) zewn. 12,7 (1/27) Rura gazowa: $red. zewn. 15,88 (5/8”)
ymiary, y 9 Rura cieczowa: $red. Rura cieczowa: $red. zewn. 9,53 (3/8”)

zewn. 6,35 (1/4”)

Opcjonalne przytgcze rurowe - Prawa strona Spod/ p;?;/:a strona
Nr czesci - 064 205 | 064 033 064 110

*Jesli dtugos¢ rur czynnika chtodniczego przekracza 15 m, nalezy uzupetni¢ czynnik chtodniczy w ilosci 0,06 kg/m.

36 Rozdziat 11 | Dane techniczne HK 200S
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Maks. prad roboczy i zalecane zabezpieczenie HK 200S-6 HK 200S HK 200S
Jednostka

przy podiaczeniu 3x400 V + AMS 10-6 +AMS 10-8 + AMS 10-12
Maks. prad roboczy, sprezarka A 16 16 20
Maks. prad roboczy pompy ciepta z grzatkg zanurzeniowg
3 kW, pracuje sprezarka i zatgczony stycznik K1 A 16 (20) 16 (20) 20 (20)
(zalecane zabezpieczenie)
Maks. prad roboczy pompy ciepta z grzatkg zanurzeniowg
6 kW, pracuje sprezarka i zatgczony stycznik K1+K2 A 16 (20) 16 (20) 20 (20)
(zalecane zabezpieczenie)
Maks. prad roboczy pompy ciepta z grzatkg zanurzeniowg
9 kW, pracuje sprezarka i zatgczony stycznik K1+K2+K3 A 20 (20) 20 (20) 20 (20)
(zalecane zabezpieczenie)
Maks. prad roboczy grzatki zanurzeniowej 9 kW, zatgczo-
ny stycznik K1+K2+K3 przy niepracujacej sprezarce A 20 (20) 20 (20) 20 (20)
(zalecane zabezpieczenie)

HK 200S-6 HK 200S HK 200S
+ AMS 10-6 +AMS 10-8 + AMS 10-12

Maks. prad roboczy, sprezarka A 16 16 20

Maks. prad roboczy i zalecane zabezpieczenie Jednostka

przy podiaczeniu 1x230 V

Maks. prad roboczy pompy ciepta z grzatkg zanurzeniowg
3 kW, pracuje sprezarka i zatgczony stycznik K1 A
(zalecane zabezpieczenie)

29 (32) 29 (32) 33 (40)

Maks. prad roboczy pompy ciepta z grzatkg zanurzeniowg
6 kW, pracuje sprezarka i zatgczony stycznik K1+K2 A
(zalecane zabezpieczenie)

42 (50) 42 (50) 46 (50)

Maks. prad roboczy pompy ciepta z grzatkg zanurzeniowg
9 kW, pracuje sprezarka i zatgczony stycznik K1+K2+K3 A
(zalecane zabezpieczenie)

55 (63) 55 (63) 59 (63)

Maks. prad roboczy grzatki zanurzeniowej 9 kW, zatgczo-
ny stycznik K1+K2+K3 przy niepracujacej sprezarce A
(zalecane zabezpieczenie)

39 (40) 39 (40) 39 (40)

Wydajnos¢

AMS 10-6 / SMO/ AMS 10-8/ SMO/ AMS 10-12/SMO /
HK 200S-6 HK 200S HK 200S

Modut zewnetrzny / HK 200S

Ogrzewanie T?rmp. zewn.: / Nominalna Nominalna Nominalna
emp. zasil.
Dane wyjsciowe wedtug EN14511 AT5K | 7/35°C (podtog.) 2,67/0,5/5,32 3,86/0,83/4,65 5,21/1,09/4,78
L. 2/35°C (podtog.) 2,32/0,55/4,2 5,11/1,36/3,76 6,91/1,79/3,86
Wydajnos¢ grzewcza/ -
Pobor mocy elektrycznej/ COP (KW/kW/-) 7/45°C 2,28/0,63/3,62 3,70/1,00/3,70 5,00/1,31/3,82
2/45°C 1,93/0,67/2,88 5,03/1,70/2,96 6,80/2,24/3,04
Chiodzenie Temp. Zewn.. / Maks. Maks. Maks.
Temp. zasil.
Dane wyjsciowe wedtug EN14511 AT5K 27/7°C 5,87/1,65/3,56 7,52/2,37/13,17 9,87/3,16/3,13
L. 27/18°C 7,98/1,77/4,52 11,20/3,20/3,50 11,70/3,32/3,52
Wydajnos¢ grzewczal/ -
Pobér mocy elektrycznej/ EER 35/7°C 4,86/1,86/2,61 7,10/2,65/2,68 9,45/3,41/2,77
35/18°C 7,03/2,03/3,45 9,19/2,98/3,08 11,20/3,58/3,12

HK 200S
HK 200S-6

Rozdziat 11 | Dane techniczne
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Etykieta efektywnosci energetycznej

Producent
Model

Model ogrzewacza c.w.u.

Temperatura zastosowania

AMS 10-6 /
SMO40 /
HK 200S-6

HK 200S
35/55

NIBE

AMS 10-8 /
SMO40 /
HK 200S

HK 200S
35/55

AMS 10-12 /
SMO40 /
HK 200S

HK 200S
35/55

Deklarowany profil obcigzen dla przygotowywania cieptej wody XL XL XL
Klasa sprawnosci ogrzewania pomieszczen, klimat umiarkowany A++ [ A++ A++ [ A++ A++ [ A++
Klasa sprawnosci przygotowania cieptej wody, klimat umiarkowany A A A
Nominalna moc grzewcza (Pdesignh), klimat umiarkowany kW 5/5 8/7 12/10
Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, kimat umiarkowany | kWh | 2089/3248 | 3,882/4 447 | 5382/6 136
Srednia sezonowa sprawno$é ogrzewania pomieszczen, Kimat umiarkowany | % 188 /131 172 /127 174 /132
Efektywnosc¢ energetyczna podgrzewania wody, klimat umiarkowany | % 99 99 98
Poziom natezenia dzwieku L, wewnatrz dB 35 35 35
Nominalna moc grzewcza (Pdesignh), klimat zimny kW 4/6 9/10 12/13
Nominalna moc grzewcza (Pdesignh), klimat ciepty kW 4/5 8/8 12712
Roczne zuzycie energii na ogrzewanie pomieszczen, klimat zimny | KWh | 2694 /4610 | 6264 /8 844 7798 /11 197
Roczne zuzycie energii przygotowanie cieptej wody, klimat zimny | kwWh | 872/ 1 398 1879/2333 | 2759/3419
Srednia sezonowa sprawno$¢ ogrzewania pomieszczen, klimatzimny | % 143 /116 139/108 142 /111
Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody, klimat zimny % 252 /179 225/180 229/185
Poziom natezenia dZzwieku L, na zewngtrz dB 51 55 58

Dane dotyczace efektywnosci energetycznej zestawu
AMS 10-6 /

AMS 10-8 / AMS 10-12/
SMO40/HK 5040/ HK 2008 SMO40 / HK 2008
200S-6

Model ogrzewacza c.w.u. HK 200S-6 HK 200S HK 200S
Temperatura zastosowania 35/55 35/55 35/55
Regulator, klasa VI
Regulator, udziat w efektywnosci % 4,0
Sezqnowa e'fektywnoéé _energetyczna ogrzewania % 192 /135 176 / 131 178 / 136
pomieszczen zestawu, klimat umiarkowany
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrze- Abtt | A+ Abtt | At+ Abtt [ A+
wania pomieszczen zestawu, klimat umiarkowany
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania o 147 / 120 143/ 112 146 / 115
pomieszczen zestawu, klimat zimny °
Sezqnowa e'fektywnoéc': _energfatyczna ogrzewania % 256 /183 229/ 184 233/ 189
pomieszczen zestawu, klimat ciepty

Podana efektywnos¢ systemu uwzglednia takze regulator. Jesli system zostanie rozbudowany o zewnetrzny kociot dodatko-
wy lub ogrzewanie solarne, nalezy przeliczy¢ catosciowg efektywnos¢ systemu.

HK 200S
HK 200S-6
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Etykieta energetyczna

Model AMS10-6 / SMO40 / HK 200-6

[Typ pompy ciepta E Powietrze-woda
O Powietrze wentylacyjne-woda
I:l Solanka-woda
[ woda-woda
Niskotemperaturowa pompa ciepta ] Tak X Nie
Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz |:| Tak & Nie
pomocniczy
ielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta |:| Tak & Nie
Klimat El Umiarkowany D Zimny D Ciepty
Temperatura zastosowania X <rednia (55°C) [ Niska (35°0)
[Zastosowane normy EN14511/EN14825/EN12102
IZnamionowa moc cieplna Prated 53 kw Sezonowa efektywnos¢ energetyczna Ns 131 %
ogrzewania pomieszczen
Deklarowana wydajnos¢ ogrzewania pomieszczen przy cze$ciowym obcigzeniu Deklarowany wskaznik efektywnosci ogrzewania pomieszczen przy czesciowym
i temperaturze zewnetrznej Tj obciazeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 4,7 kw Tj=-7°C COPd 1,88 -
Tj =+2°C Pdh 2,8 kw Tj=+2°C COPd 3,26 -
Tj=+7°C Pdh 1,8 kw Tj=+7°C COPd 4,72 -
Tj=+12°C Pdh 2,7 kw Tj=+12°C COPd 6,47 -
ITj = dwuwart. Pdh 4,7 kw Tj = dwuwart. COPd 1,88 -
ITj=TOL Pdh 41 kw Tj=TOL COPd 1,77 -
ITj =-15°C (jezeli TOL < -20 °C) Pdh kw Tj=-15°C (jezeli TOL < -20 °C) COPd -
[Temperatura dwuwarto$ciowa Thiv -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
Wydajnos¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kw Efektywnosc¢ energetyczna cyklu COPcyc -
spotczynnik strat Cdh 0,99 - Maks. temperatura zasilania WTOL 58 °C
Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
ITryb wytaczenia Porr 0,007 kw Znamionowa moc cieplna ‘ Psup | 1,2 ‘ kw
ITryb wyfaczonego termostatu Pro 0,012 kw
ITryb czuwania Psg 0,012 kw Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna
Tryb wigczonej grzatki karteru Pck 0 kw
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 2526 m3/h
woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na Lwa 35/51 dB Znamionowe natezenie przeptywu czynnika m3/h
zewnatrz grzewczego
Roczne zuzycie energii Que 3248 kwh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda
Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvagen 5 - 285 21 Markaryd — Sweden
HK 200S Rozdziat 11 | Dane techniczne
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Model AMS10-8 / SMO40 / HK 200 ‘
[Typ pompy ciepta E Powietrze-woda
O Powietrze wentylacyjne-woda
I:l Solanka-woda
O Woda-woda
Niskotemperaturowa pompa ciepta O X nie
Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz |:| Tak m Nie
pomocniczy
ielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta |:| Tak m Nie
Klimat |Z| Umiarkowany D Zimny D Ciepty

[Temperatura zastosowania

X srednia (55°C)

[ niska 35°0)

[Zastosowane normy

EN14825/EN14511/EN12102

[Znamionowa moc cieplna Prated 7 kw Sezonowa efektywno$¢ energetyczna Ns 127 %
ogrzewania pomieszczen

Deklarowana wydajnos$¢ ogrzewania pomieszczen przy czesciowym obcigzeniu Deklarowany wskaznik efektywnosci ogrzewania pomieszczen przy cze$ciowym

i temperaturze zewnetrznej Tj obciazeniu i temperaturze zewnetrznej Tj

mj=-7°C Pdh 6,3 kw Tj=-7°C CoPd 1,94 -

Tj =+2°C Pdh 39 kw Tj=+2°C COPd 3,11 -

Tj=+7°C Pdh 2,6 kw Tj=+7°C COPd 4,42 -

ITj=+12°C Pdh 3,7 kw Tj=+12°C COPd 5,93 -

ITj = dwuwart. Pdh 6,6 kw Tj = dwuwart. COPd 1,83 -

ITj=TOL Pdh 59 kw Tj=TOL COPd 1,86 -

ITj =-15°C (jezeli TOL < -20 °C) Pdh kw Tj=-15°C (jezeli TOL < -20 °C) COPd -

[Temperatura dwuwartosciowa Thiv -9 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C

ydajnos¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kw Efektywnosc¢ energetyczna cyklu COPcyc -
spotczynnik strat Cdh 0,97 - Maks. temperatura zasilania WTOL 58 °C

Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy

ITryb wytaczenia Porr 0,002 kw Znamionowa moc cieplna ‘ Psup | 1,1 ‘ kw

[Tryb wyfaczonego termostatu Pro 0,010 kw

ITryb czuwania Psg 0,015 kw Rodzaj pobieranej energii ‘ Elektryczna

[Tryb wiaczonej grzatki karteru Pck 0,030 kw

Inne parametry

Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 3000 m3/h
woda)

Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na Lwa 35/55 dB Znamionowe natezenie przeptywu czynnika 0,60 m3/h

zewnatrz grzewczego

Roczne zuzycie energii Que 4447 kwh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda

Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvagen 5 - 285 21 Markaryd — Sweden
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Model AMS10-12 / SMO40 / HK 200 ‘

[Typ pompy ciepta E Powietrze-woda
O Powietrze wentylacyjne-woda
I:l Solanka-woda
[ woda-woda
Niskotemperaturowa pompa ciepta 1 Tak X Nie
Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz |:| Tak m Nie
pomocniczy
ielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta |:| Tak m Nie
Klimat E Umiarkowany D Zimny D Ciepty
[Temperatura zastosowania X srednia (55°C) [ Niska (35°C)
Zastosowane normy EN14825/EN14511/EN12102
Znamionowa moc cieplna Prated 10 kw Sezonowa efektywno$¢ energetyczna Ns 132 %
ogrzewania pomieszczen
Deklarowana wydajnos¢ ogrzewania pomieszczen przy cze$ciowym obcigzeniu Deklarowany wskaznik efektywnosci ogrzewania pomieszczen przy czesciowym
i temperaturze zewnetrznej Tj obciazeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 89 kw Tj=-7°C COPd 1,99 -
Tj=+2°C Pdh 55 kw Tj=+2°C COPd 3,22 -
Tj=+7°C Pdh 35 kw Tj=+7°C COPd 4,61 -
Tj=+12°C Pdh 5,0 kw Tj=+12°C COPd 6,25 -
ITj = dwuwart. Pdh 9,2 kw Tj = dwuwart. COPd 1,90 -
ITj=TOL Pdh 8,1 kw Tj=TOL COPd 1,92 -
ITj =-15°C (jezeli TOL < -20 °C) Pdh kw Tj=-15°C (jezeli TOL < -20 °C) COPd -
[Temperatura dwuwartosciowa Thiv -8 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
ydajnos¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kw Efektywnosc¢ energetyczna cyklu COPcyc -
spotczynnik strat Cdh 0,98 - Maks. temperatura zasilania WTOL 58 °C
Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
ITryb wytaczenia Porr 0,002 kw Znamionowa moc cieplna | Psup | 1,9 ‘ kw
[Tryb wyfaczonego termostatu Pro 0,014 kw
ITryb czuwania Psg 0,015 kw Rodzaj pobieranej energii | Elektryczna
[Tryb wiaczonej grzatki karteru Pck 0,035 kw
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znamionowy przeptyw powietrza (powietrze- 4380 m3/h
woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu/na Lwa 35/58 dB Znamionowe natezenie przeptywu czynnika 0,86 m3/h
zewnatrz grzewczego
Roczne zuzycie energii Que 6136 kwh Natezenie przeptywu solanki w pompach ciepta m3/h
solanka-woda lub woda-woda
Informacje kontaktowe NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvagen 5 - 285 21 Markaryd — Sweden
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Schemat potaczen elektrycznych, 3 x 400 V
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NIBE-BIAWAR Sp. z. o.0.
15-703 Biatystok, al. Jana Pawta I 57
Tel. 85 662 84 90, fax. 85 662 84 09
e-mail: sekretariat@biawar.com.pl



